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ANOTACIJA. Straipsnyje aptariamas Zymaus Baroko epochos poeto, Vilniaus jézuity
akademijos auklétinio ir profesoriaus Lauryno Bojerio (apie 1561-1619) karybos
palikimas, apZvelgiami atnaujinti biografiniai duomenys, apmastoma teksty au-
torystés ir daugiakalbystés problematika. Daugiausia démesio skiriama neseniai
XVII a. leidinyje atrasty ir 2020 m. paskelbty senaja graiky kalba parasyty dvie-
ju trumpy teksty (epigramos ir anagramos) analizei. Tekstologiniais, bibliografi-
niais, turinio ir stiliaus analizés argumentais siekiama paremti pirminj spéjima apie
Lauryno Bojerio autoryste, nustatyti potencialius nagrinéty kariniy inspiracinius
$altinius, aptarti pirmuosius duomenis apie $io karéjo poetikos (fil)heleniskuma.

REIKSMINIAI ZODZIAI: jézuitai; $vietimas; Vilniaus jézuity akademija; Laurynas
Bojeris; ratio studiorum; Renesansas; Barokas; Antikos recepcija; graikiskoji ir lo-
tynigkoji literattra; poetika; retorika; epigramos; anagramos; alegorijos.

[VADAS

Lotyniskai rasiusio $vedy kilmés poeto Lauryno Bojerio (Lars Bojer, Lauren-

tius Boierus, apie 1561-1619) tekstai ir lietuviskieji vertimai nuo 1981 m.

publikuoti maziausiai penkiuose leidiniuose*. Sis poetas minimas Lietuvos

1

Laurencijus Bojeris, Karoliy musis, i$ lotyny kalbos verté Benediktas Kazlauskas, Vilnius:
[Vilniaus V. Kapsuko universitetas], 1981; Laurencijus Bojeris, Karolomachija, i§ lotyny
kalbos verté Benediktas Kazlauskas, Vilnius: Vaga, 1992; Dainos pasauliui, saulei ir sau:
Lietuvos XVI-XVII amzZiaus poezijos antologija, sudaré Eugenija Ul¢inaité, Vilnius: Vaga,
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senosios literataros ir istorijos tyrimuose?, bet daug dazniau - jvairiakalbése
uzsienio publikacijose 3. Taciau §i asmenybé, apie kurig pasigirsta jvairaus
tikslumo zinuciy, vis dar atskleista per kukliai*.

Pagal neseniai patikslintus duomenis’, Laurynas Bojeris gimé 1561 m.
Stokholme belgy kilmés dailininko ir architekto Vilhemo Bojo ar Bojeno
(Willem Boy, Willem Boiij, Guillaume Boyen, apie 1520-1592), tarnavusio
Svedijos sostui (Gustavui I Vazai ir $io sinums), $eimoje. Nesama Ziniy apie
Lauryno lavinimosi ir erudicijos pradzia, bet manoma, kad pries palikda-

mas Stokholma 1578 m. jis lanké $io miesto Karaliskaja kolegija (Collegium

1993, p. 280-281, 452-463; Gratulatio Vilnae: textus electi XVI-XVIII saeculi = Vilniaus
pasveikinimas: XVI-XVIII amZiaus teksty rinkinys, sudaré Eugenija Ul¢inaité, Vilnius: Lie-
tuviy literataros ir tautosakos institutas, 2001, p. 230-235; Balty religijos ir mitologijos
Saltiniai: XVII amZius, sudaré Norbertas Vélius, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
institutas, 2003, p. 454-461.

Benediktas Kazlauskas, , Laurencijus Bojeris ir jo poema Karolomachija*, in: Laurencijus Bo-

jeris, Karoliy musis, p. 4-17; Antanas Tyla, ,]vadas®, in: Laurencijus Bojeris, Karolomachija,

p- 5-12; Sigitas Narbutas, , Karolomachijos akiraciai, in: Laurencijus Bojeris, Karolomachija,

p. 164-178; Eugenija Ul¢inaité, Lietuvos Renesanso ir Baroko literatira, Vilnius: Vilniaus

universiteto leidykla, 2001, p. 203-209; Eglé Patiejaniené, Petro Roizijaus ir Laurencijaus

Bojerio kuryba: teorinés medziagos papildymai bei patikslinimai: Metodiné priemoné, Vilnius:

Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2010. Sias publikacijas papildo jvairiis pastebé-

jimai specialioms senosios literattiros problemoms skirtose disertacijose ar straipsniuose,

minésimuose $ioje publikacijoje.

3 Nuorody j ankstyvuosius lenky autoriy paminéjimus pateikia Karolio Estreicherio Biblio-
grafia polska. 140000 drukéw, t. 13: Stdlecie XV-XVIII, Krakéw: Akademia Umiejetnosci,
1894, p. 237, o nuorody j naujesnius jvairiakalbius tyrinéjimus pateikia Jerzy Eugeniusz
Kochanowicz, ,Wawrzyniec Bojer - szwedzki nauczyciel w polskich szkotach doby kontr-
reformacji, in: Studia Paedagogica Ignatiana, 2018, t. 21, Nr. 2, p. 19-36. Tarp jtakingy
uzsieniniy publikacijy reik§minga Bojerj kaip viena i$ $vediskosios kontrreformacijos atsto-
vy pamininti studija: Oskar Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia,
t. 3: Jesuit Educational Strategy 1553-1622, Leiden-New York [et al.]: E. J. Brill, 1992
(nurodome ta tomga, kuriame daugiausiai duomeny apie Bojerj).

4 Nezinia, kuo remiantis jvardijamas Bojerio lenkiskas ,plunksnos vardas“ - ,Wawrzyniec
Nojer“ (Oskar Garstein, op. cit., p. 230; Anders Piltz, ,The Classical Heritage in Protestant
and Catholic Propaganda. The Example of Laurentius Boierus®, in: The Classical Tradition in
The Baltic Region. Perceptions and Adaptations of Greece and Rome, edited by Arne Jonsson
and Gregor Vogt-Spira, (Spudasmata. Studien zur Klassischen Philologie und ihren Grenz-
gebieten, t. 171), Hildesheim-Ziirich-New York: Georg Olms Verlag, 2017, p. 125). Taip pat
neaisku, ar néra supainiotas Bojeris su kitu autoriumi (Michael Boiemus), priskiriant jam
karinio Historia de somniis eorumque eventibus autoryste (plg. Oskar Garstein, op. cit.)

5 Daugiausia remiamés auks$¢iau minétu 2018 m. straipsniu (Jerzy Eugeniusz Kochanowicz,
op. cit.).
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Regium Stockholmense) Gromunkeholmene (Grdmunkeholmen)®, jkurta
1576 m. karaliaus Jono III Vazos, liuterono, vedusio katalike Zmong Kotryna
Jogailaite, todél siekusio suartinti abi konfesijas. Ten buvo déstoma lotyny ir
senoji graiky kalbos, poetika, retorika, muzika, filosofija ir teologija. Kara-
liskosios kolegijos rektoriumi buvo konvertitas katalikas Laurynas Norvegas
(Laurentius Nicolai Norvegus, Laurids Nilsen, Laurits Nilssgn, 1538-1622),
jézuity kunigu tapes 1564 m., bet neskelbes savo jézuitiskos tapatybés iki
1580 m.7 I$aiskéjus Siam faktui, smuko kolegijos populiarumas, ir Svedijai
oficialiai priémus liuteronybe (1593) ji buvo uzdaryta®.

Manoma, kad Stokholme Bojeris uzmezgé rysius su ten misijos reikalais
vie$éjusiu Antanu Posevinu (Antonio Possevino, 1533-1611). Sio lydimas
1578 m. jis su grupe jauny kataliky paliko gimtaja $alj®, kad studijuoty popie-
ziskosiose seminarijose, viena po kitos jsteigtose Prahoje, Olomouce ir Vilniu-
je: 1578 m. imatrikuliuotas alumnate Prahoje prie Collegium Clementinum,
1579 m. persikélé j ka tik (1578 m. spalio 10) jsteigta alumnata Olomouce,
antraji tokj Cekijoje ir didesnj uZ Prahos™. Zinant, kad Bojeris ten i$buvo net
6 metus, kol jgijo filosofijos magistro laipsnj (toks kursas trukdavo 3 metus),
manoma, kad Olomouco kolegijoje jis sustiprino ir filologiniy discipliny (sin-
taksés, poetikos, retorikos) Zinias, taip pat prisidéjo prie $vedy k. vadovélio
rengimo iniciatyvos, juo labiau kad ten nuo 1582 m. iki 1585 m. dirbo Bojerio
pazjstamas profesorius Laurynas Norvegas''.

Po filosofijos studijy Cekijoje Bojeris pirma kartg pasuko j Lietuva, j Vilniy,
ir apsistojo taip pat neseniai (1582 m.) jkurtoje popiezigkojoje seminarijo-
je. Pora mety (1585-1587) lanké teologijos paskaitas Vilniaus akademijoje,
kai jos rektoriumi buvo teologas Garsija Alabijanas (Garcias Alabiano, 1549-

1624). Sis buvo atsakingas uz jézuity namus su 54 jézuitais, akademija su

Plg. Anders Piltz, op. cit., p. 125.
7 Jerzy Eugeniusz Kochanowicz, op. cit., p. 24-25.
Ole Peter Grell , Introduction®, in: Idem, The Scandinavian Reformation. From Evangelical
Movement to Institutionalisation of Reform, Cambridge-New York-Melboune: Cambridge
UP, 1995, p. 6.
9 Jerzy Eugeniusz Kochanowicz, op. cit., p. 25.
1 Jbid., p. 26-27.
11 Oskar Garstein, Rome and the Counter-Reformation in Scandinavia, t. 3: Jesuit Educational
Strategy 1553-1622, Leiden-New York [et al.]: E.J. Brill, 1992, p. 229; Jerzy Eugeniusz
Kochanowicz, op. cit., p. 28
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daugiau kaip 700 studenty, popieziskajq ir diecezine seminarijas, neturtingy
studenty bursgq ir spaustuve'. Vilniuje Bojeris jungési j akademijos studenty
poetine veikla, parasé proginiy eilérasciy, kurie publikuoti 1587 m. leidiniuose
Gratulationes in promotione doctissimi [...] d. Valentini Dgbkovii ir Responsio
r. d. Andreae Jurgewic, canonici Vilnensis, ad famosum Andreae Volani contra
summum pontificem libellum*3. Kaip matyti, lavino ir panegirinj, ir satyrinj
stiliy*+. 1587 m. rugpjuacio 20 d. Bojeris Krokuvoje jstojo i Jézaus Draugija,
pradéjo dvejy mety noviciaty, tik neaisku, ka veiké tarp 1589 ir 1594 m., kai
Vilniuje priémé kunigystés Sventimus: gal désté jézuity kolegijose, o gal gilino
savo filosofijos, matematikos ir teologijos Zinias's. Po $ventimy 1595-1597 m.
padéstes retorika Dorpate (Tartu) ir Jaroslave (Jarostaw), nuo 1598 iki 1601 m.
Bojeris su pertraukomis dirbo Posevino 1583 m. jkurtoje Dorpato (Tartu) ver-
téjy seminarijoje (Seminarium interpretum Derpatense), skirtoje ugdyti Ryty
ir Siaurés Europos kalby, tokiy kaip $vedy, esty, rusy, lenky ir vokie¢iy, verté-
jus'®, neatmestina, kad ir latviy bei lietuviy'?. Manoma, kad ¢ia panasiu metu
studijaves Konstantinas Sirvydas galéjo buti jo mokinys?.

Tarp 1601 m. ir 1603 m. Braneve Bojeris dirbo Lauryno Norvego asisten-
tu. Paskui (apie 1603) persikélé j Vilniy, kur ,nuo 1604 m. buvo retorikos,

poetikos, kontroversijos ir matematikos profesorius Vilniaus akademijoje“z.

2 Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileriskiej, t. 1: Poczqtki Akademii Wileniskiej, 1570-
1599, Rzym: Institutum Historicum Societatis lesu, 1984, p. 39-4o0.

3 Detalesnius antrasc¢iy pavadinimus zr. leidinyje Index librorum Latinorum Lituaniae saeculi
quinti decimi et sexti decimi, concinnaverunt Daiva Narbutiené, Sigitas Narbutas, Vilnius:
Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2002, p. 98 (nr. 91) ir p. 118 (nr. 136).

4 Ne vieno aptarimo susilauké jo kandZios ,makaroninés eilés konfesiniam oponentui An-
driui Volanui, plg. Sigitas Narbutas, ,Karolomachijos akiraciai®, p. 167-168; Eglé Patieju-
niené, Brevitas ornata. MaZosios literattiros formos XVI-XVII amZiaus Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés spaudiniuose, Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 1998,
P- 314-315.

5 Jerzy Eugeniusz Kochanowicz, op. cit., p. 28.

16 Jbid., p. 29.

17 Oskar Garstein, op. cit., p. 269.

8 Benediktas Kazlauskas, op. cit., p. 11.

19 Jerzy Eugeniusz Kochanowicz, op. cit., p. 30

2 Anna Krdlikowska, Profesorowie jezuickich seminariéw nauczycielskich od XVI do XVIII
wieku. Stownik biograficzny, Krakow: Ignatianum w Krakowie, WAM, 2017, p. 40. Dar plg.
Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, opracowat Ludwik
Grzebien S] przy wspolpracy zespotu jezuitow, Krakow: Wydawnictwo WAM, 1996, p. 55
(s. v. Bojer).
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Panasu, kad Bojerio déstymo ir kita kultariné veikla Vilniuje truko apie 5-6
metus. Véliau jis désté moralinés ir poleminés teologijos kursus Branevo kole-
gijoje (1609-1612), retorika NesvyzZiuje (1615-1616), o gyvenimo pabaigoje
dirbo studijy prefektu Braneve 1618-1619>*.

LAURYNO BOJERIO GRAIKUY KALBOS STUDIJOS
IR DESTYMAS VILNIUJE.

Kaip prasidéjo ir rutuliojosi Bojerio pazintis su graiky kalba, galima tik spélio-
ti. Galbat pradmenis gavo Stokholmo Karaliskojoje kolegijoje (1576-1578),
kur, kaip minéta, graiky k. buvo studijy programos dalis. Daugiau sios kalbos
i$mokti turéjo progy studijuodamas Cekijoje, Vilniuje ir dirbdamas skirtin-
gose jézuity mokyklose. Deja, iSsamiy duomeny ir faktiniy paliudijimy apie
Bojerio santykj su $ia disciplina arba konkrec¢ius kontaktus su graiky k. spe-
cialistais tose akademinése aplinkose dar neturime*. Apie jo santykj su gre-
cistika Lietuvoje mums netiesiogiai pasako maziausiai du reik$mingi faktai:
1) i$likusios Vilniaus akademijos laisvyjy meny pamoky tvarkaraséiy lentelés
i§ 1583-1584 mokslo mety jrodo, kad panasiu laikotarpiu $ioje mokykloje
buvo skiriamas didelis démesys graiky k. studijoms; 2) per pirmaja Bojerio
pazintj su Vilniaus jézuity aplinka (1585-1587) ¢ia (tiesa, su pertraukomis)
darbavosi Zymus graikistas Kasparas Pentkovskis (Gasper / Kasper Petkowski,
1554-1612)>3. Tad gali buti, kad Bojeris buvo pazjstamas su Pentkovskiu arba

lanké graiky k. seminarus, panasius j 1583-1584 mokslo mety programa>+.

2 Anna Kroélikowska, op. cit., p. 40.

22 Graiky kalbos mokovy Bojerio lankytose ¢eky jézuity mokslo institucijose netrako. Tai
speciali, atskirai tyrinétina tema. Cia uZteks paminéti dvi pavardes, susijusias su graiky k.
déstymu Bojerio vie$nagés Cekijoje metu (1579-1580): Bernardus Nittelius ir Valentinus
Campelius (plg. [Joannes Schmidl], Historiae Societatis Jesu Provinciae Bohemiae, pars
prima [...], Pragae: Typis Universitatis Carolo-Ferdinandeae, 1747, p. 429, 445).

3 Plg. Paulius Rabikauskas, ,Teatras jézuity mokykloje®, in: Paulius Rabikauskas, Vilniaus
akademija ir Lietuvos jézuitai, sudaré Liudas Jovaisa, (Fontes historiae Universitatis Vilnen-
sis), Vilnius: Aidai, 2002, p. 398.

24 Apie graiky k. studijas pagal ty mety programas zr. Sigitas Narbutas, ,JHS: Vilniaus jézuity
akademija ir Lietuvos Latinitas®, in: Senoji Lietuvos literattra, 2010, Nr. 29, p. 88-90; dar:
Tomas Veteikis, Graiky kalbos studijos ir graikiskoji kuryba Lietuvoje XVI-XVII amZiuje,
daktaro disertacija, Vilnius, 2004, p. 47.
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Ypatingas Lauryno Bojerio rysys su Vilniumi prasideda nuo 1603 m. ar
1604 m., kai jis ¢ia atvykes pradeda déstyti ir jsitraukia j kulttrinj gyvenima.
Spéjama, kad i$ pradziy jis ¢ia désté II kurso filosofijos studentams mate-
matika, véliau akademijoje uzémé atsakingas trec¢iojo asmens po rektoriaus,
dvasinio tévo, pareigas®>. Akademijoje jis taip pat désté poetikos, retorikos,
teologijos (kontroversijy) kursa?®.

Nors esama teiginiy, kad Bojeris paliko savo paskaity rankrastj Mathema-
tica (1603), kur ,aiSkinami veiksmai su sveikaisiais skai¢iais ir trupmeno-
mis, proporcijos, klaidingos prielaidos taisyklé, kvadratiniy ir kubiniy $akny
traukimas, skritulio ploto skai¢iavimas, matematikos taikymas astronomijoje
ir geografijoje, minimi Euklido ir Pitagoro darbai“7, ta¢iau neginc¢ijamy ar-
gumenty apie Bojerio autoryste néra. Neturi jy ir panasiai teigiantis Jerzy’is
Eugeniuszas Kochanowiczius, tik nurodo j Evaldo Giac¢iausko ir Ludwiko
Piechniko trumpas Zinutes apie ta patj Lietuvos valstybés istorijos archyvo
saugoma rankrastj*®. Atidziau zZitrint | minéta dokumentg* paaiskéja, kad tai
ne Bojerio rankrastis, o tik Bojerj kaip adresata provenienciniu jra§u minintis

dokumentas, su Bojerio autoryste nieko bendro neturjs3°. Beje, Piechnikas,

35 Jerzy Eugeniusz Kochanowicz, op. cit., p. 31.

26 Jbid. Plg. Encyklopedia wiedzy o jezuitach..., p. 55 (s. v. Bojer).

>7 Eugenijus Manstavi¢ius, Henrikas Pragarauskas, ,Matematika Lietuvoje®, in: VLE (inter-
netinis straipsnis adresu https://www.vle.lt/straipsnis/matematika-lietuvoje/); dar plg.
Ddsangac I'stacsiyckac, ,[IpernogaBaHiie MaTeMaTHKH B BUIBHIOCCKOM YHHUBEPCUTETE 10 1650
roza“, in: Lietuvos matematikos rinkinys= /lumoeckuti mamemamuyeckuti c6OpHUK, 1972,
Nr. 2, p. 194-195; Juozas Banionis, Matematinés minties raida Lietuvoje: nuo matematikos
Zinijos atsiradimo iki matematikos mokslo jsitvirtinimo: Monografija, Vilnius: Lietuvos
edukologijos universiteto leidykla, 2014, p. 46-47.

28 Jerzy Eugeniusz Kochanowicz, op. cit., p. 31, n. 35. Plg. 3Bangac I'sucsyckac, op. cit.,

194-195; Ludwik Piechnik, Dzieje Akademii Wileriskiej, t. 2: Rozkwit Akademii Wileriskiej

w latach 1600-1655, Rzym: Institutum Historicum Societatis lesu, 1983, p. 117-118.

> [Mathematica], in: Lietuvos valstybés istorijos archyvas, f. 1135, ap. 2, b. 38.

3¢ ] tai pirmasis démesj atkreipé Darius Antanavicius, maloniai suteikes straipsnio autoriui
skaitmenine kodekso kopijg. Pats kodeksas, kaip rodo jraas antrajame lape (,Collegij Viln.
Soc. IESU“), neabejotinai priklausé Vilniaus jézuity kolegijos bibliotekai, o dekoratyvus
virSelis su jame ant odos jspaustu uzrasu ,MATHEMATICA® ir data ,,1603“ tarsi nurodo,
kad dokumento uzrasymo laikas buvo 1603 metai. Vis délto kodeksas neturi nei konkrecios
kitos antrasteés, nei autoriaus, todél keblu baty jj sieti tik su Bojeriu. Jis paminétas tik kaip
$ios rankrastinés knygos gavéjas 1609 m. arba dar véliau (jeigu §i data gana dviprasmiskai
skambancdioje formuluotéje reiskia jos perdavéjo gavimo i$ ankstesnio savininko metus): ,P.
Joannes Korczewski mittit R. P. Lau: || rentio Boiero librum hunc, quem || accepit mutuo
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kurj minétas Kochanowiczius pasitelké hipotezei apie rankrascio autoriy, net
nemini Bojerio3', o kitame savo straipsnyje kalba apie kazkokj matematikos
vadovélj, parasyta Bojerio mokytojo Lauryno Norvego3.

Vis délto, nepaisant autoriaus identifikavimo sunkumuy, pats rankrascio siun-
timo Bojeriui faktas (atspindétas rankra$¢io paratekstuose) leidZia spéti, kad
déstydamas Vilniuje matematika $is eruditas galéjo juo remtis. Rankrastyje pa-
sitaikanti graikiska leksika, terminai, aforizmai (tokie kaip laisvai pacituotas Pla-
tonui priskiriamas posakis ,ayewuétoitog ovdelg eloitw [sic= aysopétonTog
undelg eloitw]33) sustiprina jspudj apie graiky k. Ziniy svarba ir tiems déstyto-
jams, kurie uzsiimdavo aukstesnio lygio disciplinomis nei studia humanitatis. O
déstantiesiems poetika ir retorika graiky k. gerai iSmanyti buvo tiesiog btina.

Taigi 1604 m. déstydamas retorika Vilniaus akademijoje, kaip retorikos pro-
fesorius Bojeris buvo atsakingas uz specialias studijy programoje numatytas
karybines uzduotis savo studentams, o kadangi ty mety geguze vyko $v. Ka-
zimiero kanonizacijos iskilmés, jtraukusios didele dalj akademinés bendruo-
meneés, ypac retorikos studenty, visiskai tikétina, kad Bojeris, prisidédamas
prie $ventés organizavimo, ir pats karé, ir studenty darby kokybe ripinosi.
Juk, anot tradicijos, jis tai progai parasé Pompa Casimiriana. Neatmestina, kad
kaip tik tada jis prisidéjo ir prie keliy graikisky teksty, publikuoty leidinyje
Theatrum S. Casimiri ir jo prieduose, kiirimo proceso3+. Tikrai reik§mingas
buty Bojerio indélis Lietuvos graikiskosios literataros raidai, jeigu pasitvirtinty

spéjimai dél jo autorystés, susijusios bent su vienu graikisku 1604 m. tekstu.

a M. Gaspare || Brodowski || Posn.[aniae] 1609 Kadangi panasiu (bet gal ir ne visiskai
identi$ku) braiZu Siek tiek Zemiau yra parasyta ,Vilna acceptus et illuc remittendus, gali-
ma spéti, kad $iais ZodZiais atliepiama j tévo Jono Korcevskio (Jan Korczewski) parasytus
(galbut Poznanéje) zodzius: tuo pasakoma, kad knyga ,gauta i$ Vilniaus ir j ten turi bati
atgal siun¢iama®, turbait numatant knygos skolinimo atvejus.

3t Ludwik Piechnik, op. cit., p. 117-118.

32 Ludwik Piechnik, ,Gimnazjum w Braniewie w XVI w. Studium o poczatkach szkolnictwa
jezuickiego w Polsce®, in: Nasza przesztosé, t. 7, Krakow: Instytut Teologiczny Ksiezy Mis-
jonarzy, p. 37.

33 7r. Lietuvos valstybés istorijos archyvas, f. 1135, ap. 2, b. 38, L. [5r]. Teiginj cituoja jvairiis
Aristotelio veikaly komentatoriai, pvz.: [Olympiodorus], Olympiodori prolegomena et in
categorias commenatrium, ed. Adolf Busse, (Commentaria in Aristotelem Graeca, t. 12,
d. 1), Berlin: Georg Reimer, 1902, p. 9 (v. 1).

3¢ 7r. Tomas Veteikis, ,Graikisko Odarion’o (1604) §v. Kazimiero garbei autorystés problema,
in: Literatura, 2006, Nr. 48(3), p. 89-103, ypac p. 99.
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LAURYNO BOJERIO TEKSTU AUTORYSTES KLAUSIMAS

Tikras Lauryno Bojerio kiirybos mastas sunkiai apskai¢iuojamas dél auto-
rystés nustatymo problemy. Bibliografiniai saltiniai pateikia gana skirtingus
duomenis apie jo palikimg, daznai - nei§samius. Daznas tokio duomeny de-
ficito paaiskinimas - hipotezé apie sgmoningg autorystés maskavima, sie-
kiant nuslépti savo tapatybe ir nepakenkti savo ar visos organizacijos (Jézaus
Draugijos, kuriai priklausé Bojeris) reputacijai. Stai Eglés Patiejinienés pub-
likacija apie Pranci$kaus Malkoto karinio Tureckich i iflanskich wojen |[...]
Gtlos3s autorystés problemga grindzia paralele su hipotetiniu Lauryno Bojerio
autorystés nuslépimo faktu: ,Gerai Zinomg analogg juk turime, - tai minétoji
Lauryno Bojerio Karolomachija [...]. Bojerio autorysté seniai nustatyta i$ paciy
jézuity $altiniy, o jézuity praktika neskelbti savojo ordino nariy pavardziy prie
pasaulietinio turinio teksty irgi néra didelé paslaptis.“ Sie ZodZiai atliepia ir
anksciau skelbtus Karolomachijos tyréjy déstytus teiginius3®. Bojerio pomégj
savo karinius leisti be vardo arba prisidengiant svetimu vardu mini XVII a.
jézuity biografai?”. Siy teiginius savaip perémeé vélesni jézuity istorikai, kartais
neminédami autorystés problemy3®. Netgi autoriai, netyrinéje jézuity bio-
grafijy, tik jomis rémesi ankstesnémis zZiniomis, minéjo Bojerio savybe slépti

savo autoryste3°.

35 Pranci$kaus Malkoto (?) Balsai: reik§minga LDK literataros atodanga®, in: Senoji Lietuvos
literatura, 2014, Nr. 37, p. 167.

3¢ Benediktas Kazlauskas, ,Laurencijus Bojeris ir jo poema Karolomachija®, p. 4-11; Sigitas
Narbutas, ,,Karolomachijos akiraciai‘, p. 166.

37 [Philippus Alegambe], Bibliotheca scriptorum Societatis Jesu, post excusum anno M.DC.
VIII catalogum R. P. Petri Ribadeneirae Societatis eiusdem theologi [...], Antverpiae: apud
Joannem Meursium, 1643, p. 295; [Nathanael Sotvellus], Bibliotheca scriptorum Societatis
Jesu, opus inchoatum a R. P. Petro Ribadeneira [...] Recognitum et proculductum ad annum
Iubilaei M.DC.LXXV. a Nathanaele Sotvello, Romae: ex typographia Iacobi Antonii de Laz-
zaris Varesii, 1676, p. 539.

38 [Stanislaus Rostowski], Litvanicarum Societatis Jesu Historiarum Provincialium Pars Prima
[...], Vilnae: Typis S. R. M. et Reipublicae Academicis Societatis Jesu, 1768, p. 444-.

3 Antai rygietis Henningas Witte’é (Wittenius, 1634-1696) veikale Diarium Biographicum,
quo Eruditorum cujusvis gentis et generis, hujus seculi virorum Vitae et Scripta [...] breviter
recensentur [...], Dantisci: Sumptibus Martini Hallervordi, 1688, 1. P_v kartoja Zodis Zodin
Sotvello Zodzius: ,Scripsit multa versu, sed ea aut suppresso nomine, aut alieno vulgavit.*
Taip pat Heinrichas Schereris 1703 m. savo fundamentaliame geografijos leidinyje Geo-
graphia Politica, sive Historia Geographica exhibens totius orbis terraquei statum et regimen
politicum cum adiectis potissimarum nationum, regnorum ac provinciarum geniis et typis
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Taigi mazy maziausiai yra susiformavusi Bojerio kaip savo vardo slépi-
mu garséjusio poeto biografiné tradicija. Ji stipriausiai iliustruojama dviem
kariniais - Carolomachia ir Pompa Casimiriana, dél kuriy autorystés su Bo-
jeriu ,grumiasi“ Vilniaus akademijos auklétiniai - Lietuvos didZiojo izdinin-
ko stnus Kristupas Zavi$a (turjs jo autorystés $alininky)+°, bandes savo lo-
tyniska plunksng ir véliau#', bei Kvirinas Knogleris, austry kilmés katalikas
konvertitas, Vitenbergo universiteto auklétinis+*, déstes Vilniaus evangeliky
mokykloje, véliau studijaves Vilniaus jézuity akademijoje, palikes savo vardu
poetiniy karinéliy ir proziniy veikaly®. Jeigu dél Karolomachijos autorys-
tés bent tiek aisku, kad kalbama apie poema, kurios egzemplioriai Zinomi ir
viename esama seno rankrastinio jraso, priskiriancio autoryste Bojeriui*, tai
Sv. Kazimiero eisenos* ne tik autorysté, bet ir teksty kiekis, islikimas, zan-
riné specifika ir publikavimo vieta nuo seno bibliografams kelia problemuy.

Vieniems tai yra vienas, kitiems - du skirtingi kariniai“®. Deja, $iuo metu

geographicis [...], t. 4, Monachii: Typis Mariae Magdalenae Rauchin Viduae, 1703, p. 542,
aptardamas jzymiuosius Svedijos asmenis, jtraukia ir Bojerj bei paZymi, kad §is ,scripsit
multa carmine, sed ea fere suppresso suo nomine*

40 ZaviSos galimos autorystés neatmeté net Kazlauskas, nors ir pripazino Bojerio pranasuma
(plg. ypa¢ op. cit., p. 9). Bet atkakliausiai uZ ja pasisako Zana Nekragevi¢-Karotkaja (Zr.
YKanna Hekpamesuu-KopoTtkas, , OyHKUIMS 5KCITO3ULMHN B aHTUYHBIX SITHYECKHUX II0IMaX
Y B JTATUHOSI3BIYHOM ITO3THYeCKOM 3roce Benrkoro Kusprecrsa JlutoBckoro®, in: Senoji
Lietuvos literatura, 2006, Nr. 21, p. 104-105, n. 26). Dar plg. Johann Friedrich von Recke,
Karl Eduard Niepiersky (eds.), Allgemeines Schriftsteller- und Gelehrten-Lexikon Der Pro-
vinzen Livland, Esthland und Kurlad, t. 4, Mitau: Johann Steffenhagen und Sohn, 1832,
p- 584.

41 Narbutas, op. cit., p. 165 ir p. 167.

4 Plg. jdomy sveikinimy jam rinkinj: Carmina Gratulatoria, ornatissimo iuveni, Dn. Chris-
tophoro Cnoglero Austriaco, cui [...] in inclyta VVitebergensium Academia III Cal. April.
Anno Christi M.D. XCVI, Summus Philosophicae Dignitatis gradus decernebatur. [...] Ab
amicis et fautoribus nuncupata, Witebergae: Typis Welacianis, 1596.

4 Placiau apie §j asmen] ir jo ry$ius su Vilniaus akademija Zzr. Tomas Veteikis, ,Graikisko
Odarion’o [...] autorystés problema®, p. 91-98.

4 7r. Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos egzemplioriy su $ifru
L-17/44//97478.

45 Pagreciui su trumpesne lotyni$ka antraste vartojame $§j lietuviska pavadinima, pasitlyta
Mintauto Ciurinsko (r. Mintautas Ciurinskas, ,Vilnius kaip kolektyvinis veikéjas kai ku-
riuose XVII a. pirmosios pusés naratyviniuose $altiniuose®, in: Senoji Lietuvos literatiira,
2010, t. 30, p. 66-67, n. 16).

46 Dél dviejy kariniy - prozinio ir poetinio - su panasia pavadinimo pradzia (Pompa Casimi-
riana) plg. Adam Benedykt Jocher, Obraz bibliograficzno-historyczny Literatury i Nauk w
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randamas tik vienas - prozinis panegirinis tekstas (su poezijos citatomis),
turjs Kvirino Knoglerio autorystés indikacijg antrastéje, jtrauktas j bendra
1604 m. Vilniaus akademijos spaustuvés leidinj Theatrum S. Casimiri*’. Bet
yra ne viena bibliografiné Zinuté apie panasaus pavadinimo poema, i$leistg
Braneve*® ir / arba Vilniuje®, kuri, deja, niekam neZinoma, neparemta jokia
nuoroda j islikusj egzemplioriy. Vis délto Zinuté apie poema yra islikusi, jos
autoriumi laikomas Bojeris, nors ji i§éjo arba anonimiskai, arba pasirasyta kito
zmogaus vardu - to paties minéto Kvirino Knoglerio arba kazkokio Ensglerio,
Engslerio, Enogleko (Enoglecus) ir pan. Kai kurios $io slapyvardzio rasybos
formos sudaro jspudj, kad tai galéty buti tiesiog pavardés formos ,Knogler® ar
,Cnoglerus® klaidinga interpretacija>°. Ta¢iau vardo ,Emilian ,, Aemilianus*

paminéjimas lieka jdomi mijslé.

Polsce od wprowadzenia do niej druku po rok 1830 wiqcznie, t. 3, d. 2, Wilno: Jézef Zawadzki,
1857, p. 445, nr. 8522 ir 8523. Tiesa, niekas i§ bibliografy nekalba apie abiejy priklausyma
Bojerio plunksnai.

47 Placiau apie leidinj ir jo autoryste zr. Tomas Veteikis, op. cit., p. 91-95.

48 Tai Sotvello versija, kurig inter alios kartoja Samuelis Joachimas Hoppe’¢ (,Samuelis Joachi-
mi Hoppii Soltquella-Marchici De scriptoribus historiae Polonicae Schediasma literarium
[...]¢ in: Ioannis Dtugossi seu Longini canonici quondam Cracoviensis Historiae Polonicae
libri XII [...], Lipsiae: Sumptibus loannis Ludovici Gleditschii et Mauritii Georgii Weidman-
ni, 1711, § XLVII], col. 127), taip pat Andersas Antonas von Stiernmanas (Bibliotheca Suio-
gothica, in qua [...] reges, heroes, magnates, atque viri ab antiquissimis retro temporibus [...]
enumerantur [...], Holmiae: apud Johann[em] Nicolaum Lossium; Typis Historiogr. Hartw.
Gerckeu, 1731, p. 294) ir Adamas Benedyktas Jocheris (Obraz bibliograficzno-historyczny
Literatury i Nauk w Polsce od wprowadzenia do niej druku po rok 1830 wigcznie, t. 3, d. 2,
Wilno: Jozef Zawadzki, 1857, p. 445, nr. 8523).

40 Stai vilnigkj egzemplioriy pamini Jézefas Andrzejus Zatuskis su pastaba ,raritatis stupen-
dae“ (Conspectus Novae Collectionis Legum Ecclesiasticarum Poloniae [...] tum et aliae
Collectionis Scriptorum Ecclesiasticorum Poloniae [...], quarum impressionem [...] proponit
Orbi Litterario earum Collector Iosephus Andreas Comes in Zatuskie Zatuski [...], Varsaviae:
in Typogra[phia] Regia et Reipublicae Collegii Vars[aviensi] Scholar[um] Piarum, 1744,
p- 63 nr. 531). Zatuskio liudijimu remiasi J6zefas Brownas (Biblioteka pisarzéw assystencyi
polskiéj Towarzystwa Jezusowego powiekszona dwoma dodatkami [...], Poznan: w komisie
i czcionkami Ludwika Merzbacha, 1862, p. 129). Du poemos leidimus skirtingose vietose
(Braneve ir Vilniuje) pamini Halina Keferstein (,Pisarze zwiazani z Braniewem na przetomie
XVI-XVII wieku®, in: Komunikaty Mazursko-Warmiriskie, 1980, Nr. 4, p. 515).

5°  Problema su nuorodomis j bibliografy diskusijas jau ne karta aptarta, plg. Benediktas
Kazlauskas, op. cit., p. 7-8.
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LAURYNO BOJERIO GRAIKISKI KURINIAI

Nors turime nemazai bibliografiniy nuorody j Bojerio kirinius ir religiniy
pamoksly pobtidzio rastuss, bet atidesné $iy duomeny perzitra rodo, kad
praktiskai visi bibliografiniai leidiniai kartoja nedidelj kiekj jo kariniy - daz-
niausiai dvi ar tris jj i$garsinusias publikacijas lotyny kalba, kai kada dar uzuo-
minas j jo i$silavinima, keliy kalby (tarp jy esty kalbos) mokéjimga. Bibliogra-
fiskai patvirtinty $io autoriaus graikisky kariniy néra, ta¢iau yra ir pozymiy,
ir spéjimy, kad tokia kairyba jam buvo nesvetima. Aiskus Zavéjimosi $ia kalba
zenklas - graikiski zodziai ir morfologiniai grecizmai Karolomachijoje>* bei
po Bojerio mirties publikuotoje lotyniskoje Odéje svarbiausiems Sventiesiems,
Svedijos ir Gotlando globéjams33. Spéjamieji graikiski tekstai, kuriuos Bojeris
galéjo parasyti ar prisidéti juos kuriant, susije su XVII a. pradzios leidiniais,
publikuotais Vilniuje, taigi sietini su jo gyvenimo etapu, kai jis mokési ir dés-
té Vilniaus jézuity akademijoje: tai - anoniminé odé ,,Odarion®, apie kurios
autorystés versijas pirmieji argumentai buvo isdéstyti pries keliolika mety>*,
ir epigrama Mikalojui Kristupui Chaleckiui su spéjama autoriaus graikiska
anagrama, apie kurias prabilta visis$kai neseniais>. Apie sapfinémis strofomis
iSspausdintos odés $v. Kazimiero garbei autoriy $iuo metu naujieny néra:

pretendentai yra tie patys Vilniaus akademijos aplinkos Zzmonés - Grigalius

st [$likes Bojeriui priskiriamas rankrastinis rinkinys, kur yra jézuitams skirta lotyniska malda
(Oratio) su vertimais j kitas kalbas - graiky, $veduy, esty, lenky, vokiediy ir italy. Rankras-
tis Upsalos universiteto bibliotekoje surastas ir pirmga kartg aptartas publikacijoje XX a.
viduryje: Haralds Biezais, Andrus Saareste, ,Tuntematon vironkielinen 1500-luvun teksti®
in: Virittdjd, 1954, t. 58, Nr. 1, p. 47-61. Bojerio tekstai esty kalba aptarti ir publikuoti:
Epp Ehasalu [et al.], Festi keele vanimad tekstid ja sénastik, Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus,
1997, P- 41-42, 89-92.

52 Sios jdomios temos kol kas nenagrinésime ir atidésime galbat kitam straipsniui.

53 Lotyniskas jos pavadinimas: Ode ad Principes Divos Sveciae Gothiaeque Tutelares. Jos spo-
radiskus grecizmus savo komentaruose yra jvardijes naujas odés publikuotojas Andersas
Piltzas (op. cit., ypac p. 132-138).

s¢ Dél graikiskos giesmelés, sukurtos $v. Kazimiero kanonizacijos iskilméms, autorystés Zr.
Tomas Veteikis, ,Graikisko Odarion’ [...] autorystés problema*“.

55 Dél epigramos ir anagramos autorystés zr. Tomas Veteikis, ,Mikalojaus Kristupo Chaleckio
Alegorijos - pamaldziy troskimy puoksté XVII a. Lietuvos inteligentams*, in: Mikalojaus
Kristupo Chaleckio embleminiy meditacijy knygos: Alegorijos (1618) ir Dvinaris (1642),
sudaré Jolita Liskevic¢iené, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2020, p. 230.
Taip pat Zr. ibid., p. 163, kur publikuoti minéti graikiski tekstai su komentarais i§nasose

NI. 44 ir 45.
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Sventickis (jvardytas 1991 m. antologijoje>®), Kvirinas Knogleris (save vadines
GIAEAANY), Jonas Krajkowskis (kitos tais paciais metais ispausdintos graikis-
kos odés $v. Kazimierui ,Odarion“ autorius ) ir Laurynas Bojeris (kaip retorikos
déstytojas, turéjes pareiga ,koordinuoti“ studenty eiliuota karyba>?).

Nauju Zvilgsniu vertinti Bojerio grecistika skatina naujausi pastebéjimai dél
Chaleckio meditacine literatiirg pristatancios smulkiosios poezijos sengja graiky
kalbas® - dél epigramos ir autoriaus anagramos teksto, konteksto, galimy jtaky.

1618 m. Vilniaus Leono Mamoniciaus spaustuvéje i$éjo Chaleckio Alegori-
jos — du 24 embleminiy kompozicijy rinkinéliai lotyny ir lenky kalbomis, ku-
riuose misriu principu durstant grafinius, retorinius ir semantinius elementus

iSreikstos pamaldzios mintys apie Dieva, suvestos j 24 alegorines savokas ar

«

temas, tokias kaip ,Dieviska aistra“, ,Dvasinis i$silaisvinimas®, , Dievo rapes-
tis*, ,Vienuma“ ir kt. Lotyniskojo leidimo pratarméje itin detaliai nusakomos
alegorijos reik§més, ¢ia matyti graiki$kosios erudicijos Zenklai (pavieniai grai-
kiski terminai, lotyniski ir graikiski alegoriniy savoky pavadinimai)s®. Matyt,
neatsitiktinai ir ,slenkstiniy“ eiléras¢iy® serija uzbaigia graikiska kompozici-

ja - epigrama ,Knygai“ (,Eig to fipAlov®) irja papildantis $ifruotas autoriaus

«

prisistatymas po lotynigka antraste ,Anagram[ma] aut[oris]“

56 Corpusculum poesis Polono-Graecae saeculorum XVI-XVII (1531-1648), Wroctaw-War-
szawa-Krakéw: ZNiO, Wydawnictwo PAN, 1991, p. 7, 167, 169; plg. Tomas Veteikis, Gos-
ciwit Malinowski, Bartosz Awianowicz, ,Poland and Lithuania“ in: The Hellenizing Muse:
A European Anthology of Poetry in Ancient Greek from the Renaissance to the Present, ed.
by Filippomaria Pontani and Stefan Weise, (Trends in Classics - Pathways of Reception,
t. 6), Berlin: de Gruyter, 2021, p. 631.

57 Poetikos (humanistinés) klasés profesoriaus taisyklés (Regulae Professoris Humanitatis, ypa¢
9 ir 10 regulos) i$ jézuity Ratio studiorum (Roma, 1599) jau numaté studenty tarpusavio
varzytuves (concertatio), kurios lavino jy stiliy ir poetikos principy taikyma, skatino eiléras¢iy
kirima ir jy pateikima jvairioms $ventinéms progoms. Dar daugiau $iy priemoniy numatoma
retorikos klaséje, o gabiesiems jézuity studentams buvo leidZziama su mokytojo pritarimu
publikuoti savo karybga ,in loco quopiam idoneo® (Regulae Professoris Rhetoricae, 20).

58 Auksciau paminétoje publikacijoje Mikalojaus Kristupo Chaleckio embleminiy meditacijy
knygos, p. 163, 230.

59 Daugiau apie tai zr. Tomas Veteikis, ,Mikalojaus Kristupo Chaleckio Alegorijos®, ypa¢

p- 232-234.

Apie ,slenkstine” poezija (lot. carmina liminaria, angl. liminary / liminal poetry, threshold

poetry, pranc. poésies luminaires ir pan.), pristatan¢ia jvairias knygas, 7r. Harm-Jan van

Dam, ,Poems on the Threshold: Neo-Latin carmina liminaria®, in: Astrid Steiner-Weber

[etal.], Acta Conventus Neo-Latini Monasteriensis. Proceedings of the Fifteenth International

Congress of Neo-Latin Studies (Miinster 2012), Leiden-Boston: Brill, 2015, p. 50-81.
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AYPAINEQ BPOTHZXIOE.®

Spéjamas dvizodés anagramos uzsifruotas autorius — Laurynas Bojeris, grai-
kiskai raides sudéstant taip: AAYPENTIOX BQIHPOZX. Ar tai - vienintelis gali-
mas raidziy perstatymo j prasmingg vardo ir pavardés formy derinj variantas,
sunku pasakyti, taciau jei laikomasi prielaidos, jog vardo ir pavardés pirmosios
raidés sutampa su $ios frazés atskiry zodziy pirmosiomis raidémis (Zinoma, tai
nebutina salyga), tada labai susiauréja pirmojo asmenvardzio varianty kiekis.
Pastarojo beieskant, svarbia tampa prielaida, kad tai galéjo bati nebatinai au-
tentiskas graikiskos kilmés Zodis (pvz., Aaéotng, Adiog, Aeévriog, AewPdrng
etc.), bet ir helenizuota lotyny, hebrajy ar dar kitos kalbos kilmés vardo lytis
(plg. Aovxiog = Lucius, Aafinvég = Labienus, arba Awt(og), Aovxdg ir pan.).
Spéjimo budu pasirinkus populiary XVI-XVII a. lotyniska varda Laurentius ir
jo graikiska versija, liudijama Antikos ir Bizantijos onomastikoje, ir radus ana-
gramoje visas jj atitinkancias raides, pavardés formai liko labai nedaug raidziy.
Sios lengvai susidésto j Zymaus LDK ir Lenkijos jézuity kolegijy pedagogo
pavardés vardo formg, primenancia lotyniska variantg Boierus.

Kad sitoks spéjimas arti tiesos, rodo faktas, jog dar iki Chaleckio Alegorijy
pasirodymo buvo jau i$spausdinta viena lotyniska anagrama apie Lauryno
Bojerio varda: ja randame Bartoloméjaus Bilovijaus (1573-1615) sudarytame
anagramy rinkinyje®. Stai kaip ji atrodo (anagrama paryskinta miisy) su ja

lydinc¢ia epigrama:

Laurentius Bojerus

Laurus urbis eniteo.

Laurus ut auricomis pulcerrima floret in hortis,
Cultorique refert, frugis aroma suo:
Nobilis eniteo Laurus sic illius urbis,

Qua doceo studiis dedita corda bonis

6 Apytikris vertimas: ,$lovinu lyra [biidamas] mirtingas“ Zr. Tomas Veteikis, ,Mikalojaus

Kristupo Chaleckio Alegorijos®, p. 230.

[Barptolemaeus Bilovius], Barptolemaei Bilovii Stendalii [...] Anagrammatismorum ple-
jades VII libris distinctae, illustres aliquot Germaniae heroas ac viros nobiles, theologos,
jurisconsultos, medicos, poetas, philosophos, philomusos et amicos repraesentantes [...],
Erfurti: Prelo Nicolai Scmuckii, sumptibus Auctoris, 1614, 1. 79 (pagal alternatyvy lapy
zenklinima 1. [K7,]).
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(Laurencijus Bojeris

It miesto lauras nusvintu.

Kaip auksalapiuose soduose lauras zydi graZiausiai,
ir kaip augintojui jis vaisiy atmoka kvapu,
taip nusvintu it ano kilmingojo miesto a$ lauras,

mokslams tauriems kuriame lavinu $irdis imlias.)

Pagal Bilovijaus anagramy leidimo metus (1614) $ig kompozicija galima sieti
su Bojerio gyvenimo faktais: arba su panasaus laiko veiklomis, kai nuo 1613 m.
jis uzémeé atsakingas Vilniaus jézuity noviciato magistro padéjéjo (socius) pa-
reigas, t. y. prizitréjo jaunyjy jézuity drausme ir koordinavo jy kasdienius uz-
siémimus, o nuo 1614 m. tapo Vilniaus popieZiskosios seminarijos virsininku
(prefektu)®, arba su $iek tiek ankstesniais darbais, kai galbat labiau ,Zibéjo"
kaip ,to miesto Lauras® (t. y. ir kaip poetas, ir kaip akademijos déstytojas).

Tas pats Bilovijus, i$ kurio ranky, manoma, Bojeris gavo laury vainika, yra
skyres Bojeriui eiles savo epigramy rinkinyje Epigrammatum libellus XXXIX,
Elbing, 1609, 1. A4 %.

Lotyniskoji anagrama sustiprina graikiskosios anagramos issifravimo hi-
poteze, nes ir joje pirmoji vardo raidé sutampa su naujo teksto pirmaja raide,
o balsés e ir 6 (atliepiancios graikiskos versijos balses ¢ ir w) pasitelkiamos
pirmojo asmens veiksmazodzio formai ((plg. enit-e-o ir Avpaiv-¢-w).).

Graikiskosios anagramos frazés prasmé uzduoda nemazga mijsle, nes pir-
mojo ZzodZio (Auparvéw) néra jokiuose graiky tekstuose ir zodynuose. Sis dii-
rinys primena kitus tokio tipo pavyzdzius (ayo-aviéw, pvo-atoipéw, yeio-
ovpyéw, xAnp-ovyéw ir pan.), kurio pirmasis démuo - daiktavardis ($iuo atve-
ju Mpa), prie§ galune turintis priebalse p, o antrasis — balse prasidedantis
veiksmazodis (plg. aivéw — ,pasakoju, ,giriu®, ,pritariu“). DaiktavardZio Avpa
Saknis antikinéje literattiroje, kad ir nedaznai, buvo naudojama sudurtiniuose
zodzZiuose (plg. Avpaoiddg, Avpoepydg, Avowdia), taigi Sie pavyzdziai galéjo

kiek nors prisidéti prie Bojerio karybinio jkvépimo. Tam inspiruoti galéjo ir

% Plg. Jerzy Eugeniusz Kochanowicz, op. cit., p. 33.

%4 Apie tai zr. John L. Flood, Poets Laureate in the Holy Roman Empire. A Bio-bibliographical
Handbook, t. 1, Berlin-N.Y.: Walter de Gruyter, 2006, p. 210. Rengiant straipsnj $io $altinio
nepavyko rasti.
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kriks¢ioniy autoriy vartotas Avpwdéw, $alia antikiniy roaywdéw, xibapwdéw
(plg. Plat. Grg. 502a) ar vélesniy paiuwdéw, avAwdéw (Sch. Ar. Nub. 971),
reiskusiy dainavimg pasitelkus papildomas priemones.

Antrasis anagramos démuo, footrjoiog (,mirtingas®), - gana retas, vos keliy
Antikos poety (Hesiodo, Pindaro, Euripido) vartotas budvardis, tokiy Zodziy
kaip 6vnrdg ar fpdretog sinonimas. Vyriskosios giminés forma (Bpotrjoiog) gali
buti aliuzija j Pindaro 5-osios ,Pitinés odés“ pradzioje (Pyth. 5.3) skambancia
fraze Bpotijotog avijo, kuria reiskiami poeto lyrinio subjekto sentimentai jo
$lovinamam lenktyniy nugalétojui kaip mirtingajam, gaunanciam is likimo
su tyromis dorybémis sumai$yta turta (taigi saZiningai uzdirbta turta), kuris
lyginamas su daug draugy pritraukian¢iu bendrazygiu (rohOgihov émétav)
(Pyth. 5.4). Vis délto mazai tikétina, kad tik adresato kaip Zemisky turty
laimeétojo iSaukstinimo aspektu ribojasi $i aliuzija, ypa¢ turint galvoje gilaus
pamaldumo kontekstg ir daugiareik§miskumo spektra, kuriuo spinduliuoja
visa Chaleckio alegoriniy meditacijy knyga®, glaudzianti ir $ig anagrama. Jau
veikiau ¢ia galima jzvelgti paties poeto prisipazinima dél savo Zemisko bavio
ir Zemigko veiksmo (materialiu instrumentu - lyra - kuriamo pagyrimo).

Galbut atskiri anagramos démenys ir visa frazé sukurti ne tik tam, kad
poeto vardas skleisty prasminga zinute, taciau ir siekiant pateikti zaisminga
intertekstine aliuzija? Dél $io klausimo pateiksime vieng kitg pastebéjima.

Vienas i$ galimy antikiniy poetiniy pavyzdziy, kur sudedamas veiksma-
zodis -¢w ir Zodis, reiskiags mirtinguma (Zr. Zemiau citatoje pary$kinta fraze
aivéo fotdv), yra 260-0ji epigrama i§ Graiky antologijos (Anthologia Grae-
ca) 6-os knygos, parasyta kazkokio Tulijaus Gemino® apie jZymigja IV a. pr.
Kr. Aténuose gyvenusig hetera ir pozuotoja Mnesarete i§ Bojotijos Tespijy
miesto, vadinta Frine (,Ruptaze“), ir jos dovang savo miestui — Praksitelio su-

kurta marmurine sparnuoto Eroto skulptiirg®’:

% [Nicolaus Christophorus Chalecki], Allegoriae, sive Synthemata per quae amor creatus cum
amato supernaturali Symbolizant, et in unum velut aquae duae confluunt, ex Musaeo Nicolai
Christophori Chaletzki de Chaletz |[...], Vilnae: ex Typographeo Leonis Mamonicz, 1618.

% Néra aisku, ar tai buvo kazkoks mazai Zinomas poetas, ar vis délto gana Zymus imperatoriy
Klaudijaus ir Nerono laiky politikas, nuo 50 m. valdes Balkany regione buvusiag Mezijos
(Moesia) provincijg ir véliau persekiojes Nerono nemalonén patekusj senatoriy Vejentong
(plg. Tac. Ann. 14.50).

%7 Apie $ios skulptaros tradicija pasakoja Romos imperijos laiky rasytojai, pvz., Pausanijas
(1.20.1-2ir 9.27.3-5), Aténajas (13.59-60), Plinijus, Strabonas (9.2.25; tiesa, ¢ia skulptaros
dedikuotoja vadinama ne Friné, o kita hetera - Glikera).
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04

DOvn TOV TTTEQdEVTA, TOV eVTEYVTTOV, Eputa
nuLoBov umeQ Texvav avleto Ocomiéoiy.

Komoidog 1) téyvn {nhoduevov, obx miueupeg
ddoov- £¢ apgotégoug & Empeme plobog "Epwg.

doifig €x téYvNg alvém PBeotdv, Og ye xal daAholg

dovg Oeov év omhdyyvolg eiye TeheldTEQOV.

(Friné meistryste didZia padirbintg sparnuotg Erotg
Tespijy skyré Zzmonéms - atlygj savo meny.

Menas Kipridés yra trok$tama dovana, be smerkimo:
atlygiui juk puikus tiko Erotas abiem.

Dél meistrysciy dviejy giriu a§ mirtingg, kitiems kurs

daves dieva, Sirdy dZiaugési pats $aunesniu.)

Lyginant su auks$c¢iau aptarta anagramos fraze, $ioje epigramoje labiau
akcentuojamas mirtingasis kaip pagyrimo objektas (aivéw Bootov - ,giriu
mirtinga®“), o ne kaip pagyrimo subjektas (Avpouvéw Bpotrolog - ,lyra giriu
mirtingas (budamas)“). Tad pana$umas gali buti ir tik atsitiktinis. Ta¢iau pa-
stebétina, kad Sioje epigramoje subtiliai reflektuojamos dvigubos tapatybés
uzuominos. Dvejopos tapatybés Friné, kaip patraukli hetera ir maZziau pa-
trauklus gyvunas (rupuzé); Friné dovanoja savo gimtajam miestui dvejopos
tapatybés Erota (jzymiaja Praksitelio skulptara) kaip meilés dievaitj, heteros
Zavéjimo galios ir ,priemoniy‘, ,meistrysciy“ (teyvv) inspiratoriy, ir jo skulp-
targ kaip mokestj (atsidékojimo dovang), kuris, beje, taip pat dvejopas, nes
tinkamas, reikalingas abiem (¢g augotégoug) - ir Frinei, ir Erota garbinan-
¢iam miestui. Epigramos pabaigoje daromas apibendrinimas apie dvejopus
menus, meistrystes (matyt, meilés ir skulptaros), kuriuos i§mano mirtingas
karéjas (Eroto skulptirg sukares dailininkas, t. y. Praksitelis), taip pat galy
gale suvokiamas kaip dvilypé bitybé, turinti ir mirtinga, ir dieviska prada.

Tokiame dviguby tapatybiy kontekste nesunku jkomponuoti ir miisy poeto
anagramos zodZius (,lyra giriu mirtingas (badamas)*) kaip panasaus pobudzio
Zaisminga vilione — kvietima skaitytojui jZvelgti poeto dvejopa tapatybe: viena
vertus, jis yra mirtingasis, kita vertus, jis lyra apdainuoja kazka kitg (Chaleckj),
o pastarasis (taip pat talentingas menininkas), kaip Tulijaus Gemino epigramos

,mirtingasis“ (Praksitelis), galbat nesioja savyje ,tobulesnj dieva".
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Siek tiek kitaip galima vertinti dar viena jdomuy kirinélj i§ Graiky antologi-

jos (8j sykj jos priedo — Anthologiae Graecae Appendix) — jambiniais trimetrais

sukomponuota ketureilj, turintj mus dominantj epiteta (Spotijoto¢) ir pirmojo

asmens formas (wépuxa, Aaufavw):

Méhog mépura ohdpatog footnaoiov.
povooiArafov, Baguv TOv TOVOV pégov.
Tol yoUv ®aD GEYNV YOAUUATOS RQATOVUEVOU,

wAfjowv otapod Aapfdve Tagauvtixa.

(I$ prigimties mirtingo kano a$ narys.
Tas - vienskiemenis, sunkia gaida (,graviu®) jis ne$inas.
I$ties, kai nuo pradZios patraukiama raidé,

tuomet tuoj pat a§ upés varda gaunu sau.)%

Cia miisy aptariama anagrama primena ne tik mirtingumo (mirtingo kiino,

oouatog footnoiov) paminéjimas, bet ir dar du dalykai: 1) Zodis uéldog,

kuris gali i$reiksti ne tik Zmogaus organizmo dalj, bet ir sudaryti jspudj apie

muzikos elementq (vadinasi, turi sag$auka su naujadaru Avoarvéw); 2) pats au-

todiegetinis (saves apibadinimo pirmuoju asmeniu) principas, kai skaitytojas

i uZuominy turi atspéti apibiidinamojo tapatybe: abiem atvejais - ir Lauryno

Bojerio varda slepiancioje anagramoje, ir ka tik pacituotoje mjsléje apie ranka

(gr. yeio) — déstomas Sifruotas tekstas, ir skaitytojas jtraukiamas j zaidima.

68

Antroje eilutéje nusakomas graikisko Zodzio yeip (,ranka“) fonologinis ir akcentologinis
apibudinimas. J[domu tai, kad ZodZio kirtis / tonas (kuriam versti eilutéje parinkome Zodj
»gaida“) nusakomas kaip ,sunkus®, ir tai atliepia krintanc¢io, Zemo tono, perteikiamo gravio
zenklu pagal bizantiskaja kir¢io Zyméjimo sistema, nusakyma. Priimant musy laiky kon-
vencine notacijg, Sitaip apibudintas Zodis turéty buti raSomas taip: yei. Ta¢iau cituodami
patj Zodj, i$traukta i§ konteksto, dazniausiai ji pateikiame su akato Zenklu (yeip). Tikétina,
kad eilérascio autorius i$vis nesidoméjo $io Zodzio grafine notacija, o nusakeé tik jam ba-
dinga iStarimo ypatybe - tarima Zemu, besileidZian¢iu tonu. Daugiau apie graiky kalbos
kir¢iy zenklus ir s3sajas su tonais zr.: Mindaugas Strockis, ,Graiky ir lotyny kir¢iavimo
jtaka lietuviy kiréio Zyméjimui, in: Baltistica, 2004, Nr. 2/XXXIX, p. 289-307. Paskutinéje
eilutéje pateikiama antra mjslés uzuomina: i§ zodzio, kuris koduojamas mijsléje, atémus
pirmaja raide, gaunamas retos, tik gramatikose minimos upés pavadinimas: Etp (Gram-
matici Graeci, ed. A. Lentz, Leipzig: Teubner, 1870; repr. Hildesheim: Olms, 1965, d. 3,
t. 2, p. 431, eil. 15-16; p. 599, eil. 11-13; p. 748, eil. 4-6).
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Negalime atmesti prielaidos, kad pirmasis anagramos zodis Avoatvéw dar

gali turéti kitokj isaiskinimga, pavyzdziui, jei buty jtartas korektiuros klaidos

faktas. Taciau akivaizdu, kad tokiu atveju grjztume j vardy paieskos pradzia:

isirty vardas Aavopévrtiog, taip pat nepadidéty frazés aisSkumas ir relevantis-

kumas dél itin rety formy pavartojimo ir atsirasty netikétas poeto arogancijos

atspalvis. Antai jZvelgiant hipotetinj (bet niekur nepaliudyta) futtirg Anpavéw

i§ Anoaivw (,esu kvailas, kvailioju“)® arba analogiska forma i$ Arpaive (,esu

jzulus, nesigédiju“)7, anagramos vertimas skambéty mazdaug taip: ,kvailio-

siu / nesigédysiu mirtingas budamas®.

Anagramoje uzkoduotas poeto vardas yra prie$ anagrama einancio graikisko

eilérascio, Sesiaeilés epigramos ,Knygai“ (,Eig to BipAiov®), autoriaus vardas.

Stai ta epigrama, pirma karta jau skelbta Chaleckio Alegorijy publikacijoje”':

69

70

72

73

Baox’ 101 Bifhe, Beopoadéog uéya deiypua Avvaotou,
Evyagol XQLotopdou ¥enoTtoyQapoLo T€1og,

[MayraroxrayaBig ABoxdgdia otégva yaraooov,
"Qoov vmegilésv avtimobeiv te Oeov’?,

Buoobogoovog te Xaletontddov xhéog Eyyhugov doov,

I'Moppaot tegyromorg, oxéppaoct BeAEivoolrg.

(Knyga, keliauki, svarbi apraigka pranagingo Valdovo,
Kadiki tu Zavus Kristupo, rastais puikaus.

Visokeriopa dorove tirpdyk kratines akmensirdziy,
Dieva be galo mylét skatink, ir Jj - atsiliept.

Ir raiziniuota dainuok giliaminc¢io Chaleckio tu $love

Akiai dZiugiais raiziniais, kerinc¢iais sielg vaizdais.)”3

Plg. Hsch.: <Anpaivewv>: mogagpoovelv, phvageiv

Plg. Hsch.: <hipaivel> avordetetal

[Mikalojus Kristupas Chaleckis], ,Alegorijos, arba Sutartiniai Zenklai, per kuriuos Sukurtoji
Meilé su pamilta antgamtiskaja simboliskai suartéja ir j vieng tartum dvi vandens versmeés
suteka. I$ Muziejaus Mikalojaus Kristupo Chaleckio i§ Chal¢o, Lietuvos Kunigaikstystés Di-
dziojo Ginklininko, Valkininky, Lieponiy ir kt. Senitino®, in: Mikalojaus Kristupo Chaleckio
embleminiy meditacijy knygos [...], Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2020, p. 163.
Tikriausiai turéty buti ¢ov.

Vertimas i$: Tomas Veteikis, ,Mikalojaus Kristupo Chaleckio Alegorijos — pamaldziy tros-
kimy puoksté XVII a. Lietuvos inteligentams®, p. 230.
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Epigramoje maziau paslapties, intrigos nei ka tik aptartoje anagramoje.
Cia iSaukstinama naujai isleidziama knyga — Chaleckio Alegorijos, pie$iamas
jos kaip Vie$paties (Valdovo, gr. Avvaotng) malonés apraiskos ir kaip perso-
nifikuoto j pasaulj paleidZziamo kuadikio (téxog) vaizdas, pabréziama knygos
doroviné ir religiné misija, jos vizualinis pobudis (Chaleckio knyga ir ZodZiais,
ir gravitromis perteikia paveikslus, skirtus apmastyti biblinémis aliuzijomis ir
alegorine kalba kalbancius slépinius apie dvasine tikrove), parodoma didelé
knygos galia - ir paveikti uzkietéjusias netikinc¢iyjy Sirdis, ir atsidékoti auto-
riui - per vaizdus ji patj paslovinti.

Eilérastis demonstruoja daugeriopa eiliuotojo erudicija. Matome, kad jis tai-
kliai naudojasi epinémis frazémis (pvz., $esiskart Iliadoje ir sykj Apolonijo Ro-
diec¢io Argonautikoje nuskambéjusiu paraginimu Bdozx’ i(01), retais, kruop$ciai
parinktais epitetais (feopoadéog, eUyagig, Bvocdpowv, Eyylvpog, OeAEivoog)
ir virtine savo paties sukurty ar i$ neklasikiniy autoriy pasiskolinty sudurtiniy
zodziy (yonoroyodgoto, mayxatoxayabia, Xatetoniadov, tepyiomorg). Cia
taip pat matyti klasikinéms epigramoms btdingi stilistiniai bruozai: misri epy,
dramy ir prozos leksika, Zaismingas tikriniy vardy jkomponavimas, aliteracijos
(pvz. deiyua Avvaotov, Xoitotopdoouv yenotoyodgoto su ,atgarsiais“ kitose
eilutése yadaooov [...] Xadetoxiddov), rimo elementai (yAvuuaot tepyidmorg,
oxéupaoct OeAgivooig) ir pan. Epigramoje matyti ir subtilas vaizdy Zaismai, ke-
liy tikrovés dimensijy jungtis per metaforas, alegorijas, analogijas, metonimijas:
knygai suteikiamos antropomorfinés buitybés ir antzmogiskos galios, ji gretina-
ma su autoriumi kaip su valdovu ir tévu, gretinama ir su Dievu bei su rastingy
Zmoniy visuomene kaip tarpininké. Taikliai ir glaustai jvardyta ir pagrindinio
sios knygos , kaltininko“ — Chaleckio - darby, uz kuriuos jis vertas slovés, esmé:
jo meditacijos, vaizdingos vidinés jZvalgos (oxéupuara) daro poveikj sielai, ja
apzavi (todél yra ,prota dZiuginancios‘, feA&ivoa), o knyga visa tai jkanija ,akiai
dziugiais raiziniais“ (yAduuaot teoyiémors), t.y. Chaleckio knyga puosianciais
kiekvieng alegorine tema iliustruojanciais abstrak¢iais piesinéliais. Dél isskirti-
nio retoriskumo, stiliaus puo$meny gausos, dél sacrum ir profanum (humanum
ir divinum) sfery jungties karinélis gretintinas su kitais Baroko epochos esteti-

kos perlais — metafizinémis Sarbievijaus epigramomis7+.

74 Apie Sarbievijaus epigramy stiliy zr. Eugenija Ul¢inaité, Lietuvos Renesanso ir Baroko lite-
ratura, p. 284.
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Sis Lauryno Bojerio eilérastis, galima sakyti, jveda savo autoriy j Naujujy
laiky ,helenofoniniy Miazy"“ ratelj, papildo misy supratimg apie negausy grai-
kiskosios LDK ir Lenkijos poezijos entuziasty burj. Toks atradimas skatina dar
nuodugniau tirti $io poeto palikimga bei su juo susijusius dokumentus, stiprinti
jzvalgas ir pastebéjimus dél kity panasaus laikotarpio teksty autorystés, ypac
dél jau ne viename straipsnyje minéty eilérasciy, susijusiy su $v. Kazimiero
kanonizacija. Turédami prie$ akis prasminémis aliuzijomis ir leksiniais eks-
perimentais prisodrinta tekstg, norétume suzinoti ir apie $j poeta jkvépusius
poetinius pavyzdZius, ir apie paties poeto jtaka ar rysius su kitais graikistais.
Antai keltume jau klausimg ir apie tai, kodél Chaleckio Alegorijy dedikacinis
(ar ,slenkstinis®) eilérastis vartoja tokj pat retq sudurtinj daiktavardj i§ keturiy
démeny, rayxaloxayalia, koks suskamba ir dvejais metais anksc¢iau (1616)
Petro Blastaus Kmitos spaustuveés (tuo metu veikusios) Liub¢ioje”s publikuo-
tame leidinélyje Palinodinis’ Miizos Zaismas prie USos7?, skirtame pagerbti
po kelioniy j tévyne grizusius jaunuosius Olykos-Nesvyziaus linijos Radvilas -
Zygimanta Karolj (1591-1642) ir Aleksandra Liudvika (1594-1654)7%: $iuo
zodziu pradedama vienintelé leidinio graikiska epigrama?. Viso eiliy rinki-
nio autoriumi antrastéje jrasytas Nesvyziaus jézuity kolegijos retorikos kla-
sés studentas Baltazaras Kristupas Zaleskis, biisimas Jézaus Draugijos narys,
teologas ir Nesvyziaus kolegijos rektorius. Ar $is studentas pakursté Lauryna
Bojerj (désciusj retorika 1615-1616 m. butent Nesvyziuje) naudoti jo eilé-
rascio epiteta naujam tekstui? Ar vis délto buta sudétingesnio santykio tarp

studenty ir jy jézuity mokytojy, kai arba abipusiu sutarimu dalytasi autorys-

75 Plg. Jakub Niedzwiedz, Kultura literacka Wilna (1323-1655): Retoryczna organizacja mias-
ta, (Biblioteka Literatury Pogranicza, t. 20), Krakow: Towarzystwo Autoréw i Wydawcow
Prac Naukowych Universitas, 2012, p. 195, 198.

76 T.y. susijes su keliavimu atgal (namo), grizimu j savo kelig arba su to paties kelio, metodo,
skai¢iy kombinacijos kartojimu. Beje, ZodZio malivodindg (v + 080g) vertéty ne-
painioti su panasiai skamban¢iu ir kitg reik$me turin¢iu ZodZiu moAvedinodg (aiv +
®dn), sio karinio kontekstui maziau tinkand¢iu.

77 U$a (Usa) - upé Baltarusijoje, Nemuno intakas ir viena i§ Nemung formuojan¢iy upiy,
prasidedanti prie NesvyZiaus.

78 [Balthasar Christophorus Zaleski], I[TaAivoSixog Musae Lusus ad Usam, quem reducibus,
orbe lustrato, ducibus Olycae et Nesvisii [...] Balthasar Christophorus Zaleski, [Lubcz]: in
Typographeo Blastiano, 1616. Remtasi skaitmenine Var§uvos Nacionalinés bibliotekos
egzemplioriaus BN SD W.1.3512 kopija i§ Cyfrowa Biblioteka Narodowa Polona.

7 Ibid., f. [Av].
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te, arba natarraliai naudotasi sékmingais vienas kito (déstytojy ir studenty)
atradimais, kuriant naujus tekstus? Neturint greito atsakymo, konstatuoti-
na, kad tai problema, artinanti mus prie minéty Karolomachijos autorystés
bei originalumo mjsliy ir prie panasiy mjsliy, kurias yra uzdaves Motiejaus
Kazimiero Sarbievijaus talentas®. Jas spresti padéty dar gilesnis paraleliniy

jvairiakalbiy teksty tyrimas.

APIBENDRINIMAS.

Laurynas Bojeris pagal jo gyvenimo ir kiirybos duomeny istoriografija islie-
ka gana paslaptinga asmenybé, kai kada slépusi savo tapatybe. Nors jézuity
biografinéje tradicijoje jamZinta, kad ,parasé daug (scripsit multa)®, bet i$
tiesy jo vardu parasyty ir jam pagal tradicija priskirty konkreciy kariniy at-
rasta, paskelbta ir iStirta nedaug. Dalis Lauryno Bojerio palikimo - mazos
formos tekstai, trumpi eiléras¢iai. Prie pastaryjy pridedame kompozicija , Eig
10 BiPfriov” (,Knygai“) su ja palydincia anagrama ,Avpaivéw Bpotrjotog®. I8
epigramos ir anagramos turinio ir stiliaus analizés, atliktos Siame straipsnyje,
aiskéja isradingo ir placiai issilavinusio erudito braizas. Trumpa epigrama yra
tarsi kolekcija retoriniy priemoniy ir lingvistiniy eksperimenty, anagrama -
lyg subtiliy Graiky antologijos eiliuoty galvosiikiy imitacija, abi kartu - poe-
to meilés graikybéms (filheleniskumo) manifestas. Kryptingas lotyni$kosios
Bojerio karybos ,(fil)heleniskumo® tyrimas galéty reik§mingai papildyti ar-
gumentus, susijusius su straipsnyje nagrinéta hipoteze dél Bojerio graikisky
teksty autorystés, bet tai tebtnie kito darbo objektas.
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ToMAS VETEIKIS

Laurentius Boierus as a Representative of Greek Literature
in the Grand Duchy of Lithuania

Summary

This article is devoted to the reconsideration of the contribution of Laurentius
Boierus (Lars Bojer, ¢. 1561-1619), a famous Swedish erudite of the second half
of the sixteenth-early seventeenth century, a polyglot and poet (poeta laureatus),
to the cultural life of the Grand Duchy of Lithuania. To this end, it draws on
various well-known and less frequently mentioned data from biographers,
bibliographers, and historians who have collected archival material, on the one
hand, and on new literary findings and observations, on the other. The main
focus of the paper is on elucidating the attempts of the pen of this representative
of neo-Latin literature, best known as the author of the Baroque poem
Carolomachia (Vilnius, 1606), at Greek. It analyses in detail two Greek texts
that have a dedicatory or ‘threshold’ function in the Latin edition of Chalecki’s
Allegoriae (Vilnius, 1618): the epigram ‘Eig to BifAiiov’ and the ‘anagram of
the author’. These Greek texts were recently discovered and for the first time
briefly identified in a recent study on the devotional and mystical insights of
Nicolaus Christophorus Chalecki, a nobleman of the Grand Duchy of Lithuania,
published in the edition of his Allegoriae and Binarius Chalecianus (Vilnius:
Vilnius Academy of Arts, 2020). On the basis of the previous reconstruction of
the letters of the anagram and with the help of new material, it is now argued
with greater certainty that the author of the Greek epigram is Laurentius Boierus
(Greek: Aavopévriog Bwtfjpog). The article presents not only the hypothetical
principle of deciphering the anagram, but also several textual arguments and
facts that support the hypothesis of the authorship. Here the parallel with
the Latin anagram on Laurentius Boierus’s name preserved in Bartholomew
Bilovius’s collection of anagrams (Erfurt 1614), is of particular importance.
The Greek epigram examined in this article reveals its author’s rhetorical
erudition, his interest in correct rhyming, and his subtle fascination with the
play of meaning and form, especially with ingenious epithets, neologisms, and
subtle allusions to rare ancient literary sources. Moreover, the stylistic devices
used in the poem allow us to hypothetically compare this text with other Greek
texts that appeared in the milieu of Lithuanian Jesuits, especially at the Nesvizh
College, where Boierus worked for a year as a professor of rhetoric. Without
claiming to be exhaustive, the article also contributes to a number of broader
or very specific issues, such as the influence of Boierus on the cultural and
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pedagogical activities of Lithuanian and Polish Jesuits, the identification of his
poetic heritage, the concealment of his authorship, and the ambiguity of the
attribution of a surviving Latin mathematical treatise to him. For the first time,
this paper draws attention to the importance of Greek studies for the erudition
of this poet and reflects on his possible contacts with Greek teachers in the
Jesuit environment. The article concludes with the observation that Boierus’s
Latin works may provide additional arguments about his (phil)hellenism, but
this should be the subject of another paper.

KEYWORDS: Jesuits; education; Vilnius Jesuit Academy; Laurentius Boierus;
ratio studiorum; Renaissance; Baroque; reception of Antiquity; Greek and Latin
literature; poetics; rhetoric; epigrams; anagrams; allegories.
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